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BRNENSKA JAZYKOVKA

SAZI NA SYSTEMATICNOST

A VYTRVALOST

Studenti se tady mohou naucit i norsky

roce 1950 existoval v Brné pouze

jediny reprezentant specialniho

jazykového vyucovani. ,Statni

ustav modernich reci, ktery byl
ustaven vynosem tehdejsiho ministerstva
Skolstvi ze dne 4. cervna 1950, je pfimym
predchtdcem nasi jazykové skoly. Letos
tedy oslavujeme 70. vyrodi zalozeni,” vy-
svétluje feditelka Helena Tokova.

Po reorganizaci $kolstvi v poloviné 50. let
dostal Ustav ndzev Jazykova skola v Brné.
Do skoly presla fada odbornika z tehdy
zru$enych instituci. Jednim z nejslavnéj-
Sich lektort skoly byl Samuel Kostom-
latsky, ktery se dozil pozehnaného véku
99 let, vyucoval cizi jazyky i na Filozofické
fakulté Masarykovy univerzity a na Ceské
vysoké skole technické (dnes VUT). Prosla-
vil se také svymi preklady. ,Externé po-
¢atkem 50. let s jazykovou $kolou spolu-
pracoval i profesor Jan Firbas,” pfipomina
feditelka. Tento predni ¢esky jazykovédec
a anglista byl za totalitniho rezimu prona-
sledovan, pricemz nejvyssi védecka hod-
nost doktor véd (DrSc.) a titul univerzitni-
ho profesora mu byly udéleny az po padu
komunismu. Zejména v zdpadnich zemich
ziskala ale jeho védecka prace, predevsim
v oblasti teorie funkéni vétné perspektivy,
mnoho ocenéni uz v predlistopadovém
obdobi.

Ve druhé poloviné 60. let byla skole své-
fena role metodického strediska jazykové
vyuky s plsobnosti na celé Moravé. V nor-
malizacni éfe 70. let byla brnénska jazy-
kova Skola vniména jako ostrov relativni
svobody. Ucitelsky sbor tvofili zkuseni
pedagogové, ktefi zde hledali utociste,
kdyz jim napfiklad na univerzité nebylo

z politickych ddvodu dovoleno pracovat.
.Ja sama ve skole pusobim od pocatku

Jazykovou Skolu s pravem statni jazykové zkousky Brno Ize bez
nadsazky nazvat legendou v oboru. Je nejstarsi Skolou svého
druhu ve mésté, po mnoho let byla dokonce jedinou institudi,
kde se v jihomoravské metropoli vyucovaly cizi feci. Je znama
jako statni jazykovka, i kdyz privlastek statni jiz péknou

radku let ve svém nazvu nema. | za komunismu zde bylo
mozno studovat anglictinu, italstinu ¢i francouzstinu — jazyky
nepratelskych kapitalistickych zemi.

90. let minulého stoleti,” fika H. Tokova,
ktera funkci reditelky zastava od roku
2009. Po sametové revoluci se skola opét
prejmenovala, tentokrat na Statni jazy-
kovou skolu Brno. Nicméné pred dvaceti
roky se vSechny jazykové skoly s pravem
statni jazykové zkousky formalné dostaly
pod spravu kraje a slovo ,statni” z nazvu
zase zmizelo. Ale ne naporad. Zpatky se
do ndzvu dostalo letos v 1été. Od té doby
u jejiho vchodu najdete ceduli s nazvem
Jazykova skola s prdvem statni jazykové
zkousky Brno.

Znami absolventi

.PrestozZe v prostredi svobodného podni-
kani funguje velky pocet raznych instituci,
které se specializuji na jazykovou vyuku,

o uchazece jsme nepfisli. V jubilejnim skol-
nim roce 2020 az 2021 skolu navstévuje
priblizné Sest set posluchacu, ktefi studuji
v celkem 80 kurzech,” informuje zastupky-
né feditelky a lektorka lveta Kucerova.

Skola ma propracovany systém navaznosti
kurzl, které jsou rozdéleny dle pokroci-
losti. ,Rada kurzl je ur¢ena k pFipravé ke
zkouskam, jiné, takzvané konverzadni kur-
zy, vedené zkusenymi zahrani¢nimi lek-
tory, slouzi k procvicovani nejen recovych
dovednosti. Vétsina kurzl se kona od zafi
poptavku na trhu a podle potreby jsou
otevirany intenzivni kratkodobé kurzy.
Do kazdého kurzu, nejen pomaturitniho,
Ize pristoupit kdykoli béhem skolniho
roku. U pomaturitniho studia je bézné, ze
prichdzeji studenti v pribéhu podzimu.
Zanechali studia na vysoké skole, protoze
zjistili, Ze jim nevyhovuje samotna insti-
tuce ¢i obor. Dalsi vina vysokoskolakl pfi-
chazi na konci prvniho semestru — nékteri
nezvladnou kli¢ovou zkousku, z vysoké

Helena Tokova

Skoly odejdou a nastoupi do pomaturitni-
ho studia,” vysvétluje reditelka.

,0d 90. let skola plnila dllezitou rekva-
lifika¢ni funkci, kdyz ji byla v roce 1996
udélena akreditace k organizovani kurz
dalsiho vzdélavani pedagogickych pra-
covnikl zakladnich 3kol, ktefi se rozhodli
prejit z vyuky rustiny na angli¢tinu a ném-
¢inu. Skola se na vzdélavani pedagogu
podili i dnes - zajistuje jazykové kurzy
hrazené z takzvanych $ablon pro uditele-
-nejazykare na nékolika brnénskych stred-
nich skolach,” dodava zastupkyné.

Jazykovka organizuje i kurzy v rGznych in-
stitucich a firmach. V soucasné dobé spo-
lupracuje s dvéma desitkami nejrtiznéjsich
brnénskych pracovist. ,Organizujeme
napfriklad jazykové kurzy pro pracovniky
velkych soukromych firem, krajského
ufadu, Moravského zemského muzea, Ri-
zeni letového provozu, Nejvyssiho soudu,
Ustavniho soudu anebo tfeba Centra kar-
diovaskularni a transplanta¢ni chirurgie,”
vyjmenovava |. Kucerova. Skola rovnéz na-
bizi pro zdjemce i individualni kurzy nebo
vyuku pro maly pocet posluchacu.

Bohaté portfolio

V soucasné dobé Ize ve Skole studovat
sedm ruznych jazykd, mezi nimiz najde-
me angli¢tinu, némcinu, francouzstinu,
rustinu, Spanélstinu, italstinu a norstinu.
~Mnoho soukromych jazykovek se za-
méruje pouze na jeden ¢i dva jazyky. My



Profil

nabizime skélu jazyk(. Tradi¢né je nejvic
zajemcu o anglic¢tinu, pak o némcinu

a u ostatnich jazykd se to stfida — jeden
rok je vétsi obliba francouzstiny, druhy
zase italstiny. Prekvapivé poklesl zajem
o $panélstinu a rustinu,” konstatuje redi-
telka. V minulosti se na skole vyucovala
napriklad také portugalstina, srbochor-
vatstina, latina, madarstina, arabstina,
¢instina, japonstina nebo Svédstina.

Zastupkyné |. Kucerova se vénuje norstiné
v kombinaci s angli¢tinou. ,Jazyky mé
vzdycky bavily. Na stfedni $kole jsem se
zamilovala do anglictiny a u té jsem zU-
stala. Ke studiu norstiny jsem se vlastné
dostala uplné ndhodou. V roce, kdy jsem
se hlasila na brnénskou filozofickou fakul-
tu, bylo mozné anglic¢tinu studovat pouze
v kombinaci s ¢estinou, Spanélstinou nebo
norstinou. A u mé vyhrala norstina,” své-
fuje se lektorka.

Norsko I. Kucerova navstivila uz nékolikrat
a nejvice pry na této severoevropské zemi
ocenuje prirodni skvosty. Lektofi jazy-
kovky vyucuji také o historii danych zemi
a realiich. Zastupkyné svym studentdm

v Norsku doporucuje navstivit zejména
souostrovi Lofoty, odkud Ize pozorovat
polarni zafi. Podle jejiho minéni nejen
norska krajina, ale ani obyvatelé Norska
nejsou pf¥ili§ Cechim podobni. , PFemys-
lim, ale nejsme shodni snad v nicem. No-
rové jsou opravdu velmi uzavreni a rezer-
vovani,” vysvétluje lektorka a dodava, ze

i oba jazyky jsou velmi odlisné. ,Podobné
jsou si snad v tom, Ze fada jednotlivych
hlasek je v norstiné vyslovovana podobné
jako v cestiné, takze sami Norové fikaji, ze
Cesi se dokazi norstinu naudit dobfe a vy-
borné zvladnou i vyslovnost. Jen pozor na
intonaci, ta se od cestiny zdsadné lisi. Nor-
Stina jako germansky jazyk je hodné po-
dobna jak angli¢tiné, tak némciné. Pokud
¢lovék tyto dva jazyky ovlada, norstina se
mu pak uci velmi snadno.”

Dopoledni studium

Vyznamnym meznikem jazykové Skoly byl
rok 1967, kdy ministerstvo skolstvi zfidilo

jednoleté nastavbové studium. Mladi lidé
tehdy ziskali pfilezitost se rok po maturité
dikladné soustredit na studium cizich

jazykU a pripravit se ke slozeni statnich
jazykovych zkousek. | v soucasnosti skola
jednoleté pomaturitni studium organizu-
je, nicméné jiz dvacet Sest let nedostava
na dopoledni studium od statu zadné
dotace a je nucena zajistovat chod samo-
financovanim. Cerstvi maturanti sice maji
nékteré vyhody radnych studentu, jako je
statem hrazené zdravotni pojisténi. Prisli
ovéem o slevu na jizdném v MHD. ,Brno
je jediné mésto v republice, které studen-
tdm pomaturitnich jazykovych kurzd slevu
na jizdném neposkytuje,” stézuje si redi-
telka Tokova.

.Dopoledni intenzivni studium se tési
znacnému zajmu. Na zacatku skolniho
roku bylo obsazeno celkem pét dopoled-
nich tfid dvou svétovych jazyka — anglicti-
ny a némciny,” informuje reditelka. Jako
jedina jazykova Skola v Brné otevrela letos
Lstatni jazykovka” tfidu pomaturitniho
studia némeckého jazyka.

Zastupkyné reditelky pro némeckou sekci
Lenka Bukovska k tomu sdélila: ,,Pomatu-
ritni studium je jednolety intenzivni kurz
jednoho ciziho jazyka v rozsahu dvaceti
hodin tydné. Tridy maji nejvyse 18 po-
sluchacu. Kazdy den maji studenti ¢tyfi
vyucovaci hodiny.” Podle ni se ke studiu
nejvice hlasi maturanti. Napriklad ti, kteri
se nedostali na vysokou skolu, eventualné
absolventi stfednich skol, ktefi nemaji
praci nebo nechtéji hned po skole nastou-
pit do zaméstnani.

.Ale zapsat se muze kdokoli - vyjimkou
tu nejsou ani studenti ve stfednim, ¢i do-
konce preddichodovém véku. V minulosti
jsme mivali i tfidy francouzské ¢i Spanél-
ské, o ty ale dnes neni dostatecny zajem.
V kazdé tridé se béhem tydne vystrida
zhruba osm ucitel(, véetné rodilych mluv-
¢ich. Studium je velmi intenzivni a vétsina
24ku je zakonci néjakou zkouskou — bud'
statni, nebo mezindrodni. Maji pak vy-
hodu pfi eventudlnim studiu na vysoké
skole, kde uz nemusi skladat zkousku z ja-
zyka,” doplfiuje L. Bukovska.

Prekazky a motivace
~Kombinace lektorky s pozici zastupkyné
je ndroc¢na hlavné casové a organizacné.

Nejvétsi radost mi déla sledovat pokrok
studentt - napfriklad u starsi generace
prekondni ostychavosti pfi mluveni a roz-
mluveni se. Vétsina nasich studentl se
sama chce jazyk naucit, takze je pro né
nejlepsi motivaci, kdyz se dokazou do-
mluvit, v jazyce komunikovat a vyuzit ho
tam, kde potrebuji,” usmiva se I. Kucerova
a tvrdi, Ze nejdulezitéjsi je ustavi¢na pri-
prava. ,Mym cilem je co nejpraktictéjsi
pouziti jazyka, takze se snazim studenty
pfimét k mluveni — nejdfiv fizenou konver-
zaci, kterou pak postupné rozvolniuji. Kdyz
studenti chodi do kurzu jednou tydné

a jazyk vabec nepouzivaji, je nutné, aby se
mu vénovali také doma a na hodiny se pfi-
pravovali. Nejdulezitéjsi je systematic¢nost
a pfiprava na hodiny,” dodava lektorka.

Také podle feditelky Tokové je pile da-
lezita. ,Nevéfim na zadné zazra¢né me-
tody uceni se jazyka — tfeba v hypndze.
Uceni se jazyku vyZzaduje pili a vytrva-
lost. Spousta lidi to po ¢ase vzda nebo
zacinaji stale znovu a znovu. Dulezité

je vénovat se jazyku co nejcastéji — lépe
denné 15 minut nez jednou za tyden dvé
hodiny. Mnoho lidi se u¢i jazyk jinak nez
ve skole — moznosti je dnes spousta. Sa-
moziejmé nejlepsi je do dané zemé vyjet
a stravit v ni aspon pulrok bez moznosti
pouzivat svlj rodny jazyk. Ale i kratsi kurz
v zahrani¢i hodné pomze. V Cesku dnes
Zije a pracuje mnoho cizincl, takze rfada
lidi se uci soukromé. Jini se naucili aspori
zaklady jazyka sledovanim filma bez
titulka a dabingu, existuje také mnoho
vyukovych aplikaci na po¢itaci ¢i v mobilu.
Nicméné kurz v jazykové skole da studen-
tovi solidni zéklady, systém v gramatice,
jistotu, ze kvalifikovany ucitel opravi jeho
chyby, poradi mu, pomuze. Ale urcité je
dulezité kurz ve skole doplriovat dalSimi
aktivitami s jazykem," Fika H. Tokova.

Rodili mluvcdi coby ucitelé
Pedagogové brnénské jazykovky uci

i v nejobtiznéjsich tlumoc¢nickych a prekla-
datelskych kurzech, pficemz skola zamést-
nava pouze vysokoskolsky kvalifikované
pracovniky. ,U nds mlze ucit pouze ab-
solvent ucitelského oboru bud filozofické,
nebo pedagogické fakulty. Garantujeme
tedy, ze pred studenty do tfidy nepred-
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p stoupi nékdo, kdo je jen o par lekci pred
nimi nebo teprve studuje na fakulté,”
zdarazhuje H. Tokova.

Nékteri lektofri skoly, at uz v dobach
soucasnych ¢i minulych, pdsobili jako tlu-
mocnici v rdznych ¢astech svéta, véetné
exotickych zemi, jako je Indie, Kuba nebo
Spojené arabské emiraty. Jeden z lektort
$koly, Ota Bridl, tlumocil mimo jiné i brit-
ské princezné Diané béhem jeji navstévy
Brna v roce 1991. Skola samozfejmé za-
méstnava i rodilé mluv¢i, jen v anglické
sekci plsobilo v loriském roce pét kvalifi-
kovanych vyucujicich pochézejicich z ang-
licky mluvicich zemi. Mluv¢i, ktefi pracuji

ve skole, jsou samoziejmé posilou i dalsich

jazykovych sekci.

AN
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ve své praci,” fikd reditelka. Dodejme, ze
skola je licen¢nim centrem prestizniho
Goethe-Institutu, jeho zkousky se skladaji
pfimo v jazykovce. Dalsi mezinarodni
zkousky, které se konaji pfimo ve skole,
jsou italské CILS - raznych urovni pokro-
Cilosti. Velké procento studentd sklada
cambridgeské zkousky.

Jazykovka je dnes jedinou $kolou ve
mésté, kterd ma povéreni ministerstva
vnitra a ministerstva Skolstvi k poradani
zkousky z cestiny pro cizince k ziskani
trvalého pobytu. Zkousku musi slozit kaz-
dy cizinec ze zemi mimo EU, ktery chce

v tuzemsku ziskat trvaly pobyt. ,Jedna se
o zkousku nejnizsi pokrocilosti (A1), jejimz
slozenim cizinec prokazuje, Ze je schopen
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Spolehlivé zkousky

V rozvrhu Skoly je v sou¢asné dobé nabid-
ka studia v sedmi jazycich a pfiprava na
18 zkousek rliznych typU a pokrocilosti.
Jazykova skola ma uz témér Sest desitek
let prdvo organizovat statni jazykové
zkousky vSeobecné (nyni oznacované
podle Evropského referencniho ramce C1)
a specialni, tedy tlumoc¢nické a preklada-
telské (C2); od konce 80. let i statni jazy-
kovou zkousku zakladni (B2).

Studenti jazykovky maji tu vyhodu, ze

je uci lektori, ktefi pasobi jako zkouse-
jici v komisich ¢eskych i mezindrodnich
jazykovych zkousek, a dokonce i sami
pfipravuji materialy k testim. , Pfijem ze
statnich jazykovych zkousek neni odva-
dén do zahranici, a tudiz jejich pfinos pro
Ceskou republiku je nepochybny i z hle-
diska financniho, pfesto nejsou ze strany
ministerstva Skolstvi nijak dotovany,”
upozornuje reditelka. Lektofi brnénské
a prazské jazykovky vytvari stdtnicové
testy, které pak pouzivaji jazykové skoly
v celé republice.

«Zajimavosti je, Ze pfi pfipravé pisemné

Casti statnic pouzivame specialni pocitaco-
vy program na vyhodnocovani parametrd,

jako je obtiznost nebo reliabilita. Tento
program nam umoznuje vytvaret spoleh-

livé a vyvazené statnicové materialy. Nase

testovaci centrum, skladajici se z vysko-
lenych a zkusenych tvarcl testd, existuje
jiz od roku 1990. A produkujeme i vlastni

ucebnice a skripta, i pro jednotlivé profes-

ni skupiny, jako jsou urednici anebo také
hotelovy a restaurac¢ni persondl. Obsahuji
specificka slovi¢ka a obraty, které vyuziji

se domluvit v béznych kazdodennich si-
tuacich. O zkousku je velky zajem. Jako
examinatofi pasobi nasi ucitelé, ktefi maji
v aprobaci cesky jazyk a prosli naro¢nym
nékolikamési¢nim kurzem. Na zkousku se
hlasi uchazeci rznych narodnosti, nejvice
je RusU, Ukrajinca, Vietnamcd, ale jsou

i zajemci ze Srbska, Indie, Nepalu, Mon-
golska, Koreje, USA, nékterych africkych
zemi. Za dvanact let bylo vyzkouseno pfi-
blizné tisic lidi,” upfesnuje reditelka.

Zména pusobisté

V dobé komunismu a dalSich devét let

po jeho padu byla hlavnim problémem
brnénské jazykové skoly skutec¢nost, ze
neméla vlastni budovu a vyucovani probi-
halo v nékolika pUsobistich, dokonce i mi-
mobrnénskych, takze ucitelé byli neustale
na cestdch mezi ucebnami.

.Dochazelo k velkému plytvani ¢asem

a energii. Pocet studujicich dosahoval

v sedmdesatych letech témér péti tisic

a pocet pracovist v¢etné kurzt v zavodech
a institucich prfesahoval neuvéfitelnych
Sest desitek, a presto skola neméla vlastni
budovu,” svéfuje se zastupkyné Kucerova.
Az v roce 1998 se podafrilo prestéhovat
vyuku vsech jazykl vcetné reditelstvi do
budovy v ulici Kotlarska. ,Celd budova
byla ve spravé Obchodni akademie a $kola
se zde nachazela v ndjmu. Letos o prazd-
ninach se skola prestéhovala do novych
prostor, na ulici Pionyrskd, kde jsme opét
v najmu,” fika reditelka.

~Mezi plusy nové budovy patfi, ze tfidy
jsou svétlé, s novymi okny, kterd dobre
tlumi hluk z frekventované ulice. Mame

také vétsi sborovny, coz je pro ucitele
komfortnégjsi,” tvrdi feditelka. Skola sidlila
na Kotlarské ulici dvacet dva let.

Reditelka H. Tokova se obava, ze by nova
adresa snad mohla nékteré studenty od-
radit. ,Verejnost nds ma spojené s Kotlar-
skou, sidlili jsme zde velmi dlouho. Navic
kazda zména adresy mlze mit negativni
vliv na pocet studentl — nékteri uz do nové
skoly neprejdou,” konstatuje reditelka,

i kdyz dodava, Ze skola se vlastné presunu-
la jen o nékolik set metr dal. Nepfijemna
pro jazykovku muze byt ale i pldnovana
rekonstrukce budovy. , Nejvétsim minusem
je to, Ze nevime, jaka nas ¢ekad budoucnost.
Nas zfizovatel zvazuje v horizontu dvou let
kompletni rekonstrukci budovy — ucit na
stavenisti si nedovedeme predstavit. Jiné
prostory pro nas ale kraj v souc¢asné dobé
nema,” svéfuje se H. Tokova.

Netradi¢ni formy vyuky

Skola sice slavi uz babi¢kovsky vék, sedm-
desat let od svého vzniku, ale jeji lektori
pouzivaji moderni didaktické metody
vyuky. , K dispozici jsou individualni i on-
line kurzy, v mnoha kurzech se pfi vyuce
strida cesky ucitel s rodilym mluvcim.
Vhodné se doplniuji, cesky ucitel vysvétli
dukladné gramatiku s ohledem napfiklad
na srovnani obou jazyku, rodily zase vice
konverzuje,” popisuje osvédceny systém
zastupkyné reditelky.

Skola hojné vyuziva modernich techno-
logii. ,Jiz vice nez deset let maji radni
studenti dopoledniho studia k dispozici
studovnu anglického jazyka, v nizZ mohou
samostatné pokracovat v jazykové pfipra-
vé i po vyucovani. V takzvaném self-access
centru je k dispozici cizojazy¢na literatura,
ale i riizné jazykové testy, vcetné posle-
chovych. K modernim formam vyuky patfi
e-learning, jehoz podstatou je, Ze studen-
ti mohou pracovat doma na prekladech

a jinych ukolech, které jsou jim zasilany
zpét opravené a s odpovidajicim komen-
tarem prostrednictvim e-mailové posty,”
vysvétluje Mojmir Muzikant, vyucujici
anglictiny, ktery soucasné pecuje o tech-
nologické zazemi skoly.

Vzhledem k tomu, Ze skola bézné vyuziva
modernich vyucovacich metod, nebylo le-
tos na jare pro ucitele slozité rychle se pre-
orientovat na distan¢ni vyuku kvili karan-
ténnim opatrenim tykajicich se koronaviru.
. Po uzavreni jazykovych 3kol 13. bfezna
jsme se béhem jediného tydne pfipravili na
on-line vyuku a v pondéli 23. brezna jsme
spustili vyucovani prostrednictvim video-
konferenci na platformé Zoom," fika redi-
telka. Presto vedeni skoly pripousti, ze do
chodu $koly COVID-19 zasahl citelné. Od-
padlo mnoho firemnich kurzd a vyuka na
pudé nékterych vyznamnych brnénskych
instituci, coz skolu nepfijemné postihlo po
ekonomické strance. Nyni pochopitelné
panuji velké obavy vzhledem k dal$imu
vyvoji pandemie a jejimu dopadu na bu-
doucnost skoly.
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